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Asociaciones   

BDÜ Bayern, ASATI, Miembro PRO de PROZ 

Traducción 

Idioma de destino: Español 

Idioma de origen: Inglés, alemán, francés y ruso 

IDIOMAS DE TRABAJO 

Español: Lengua materna y lengua meta a la que traduzco 

Inglés: Nivel alto. Primer idioma de la licenciatura en Traducción e Interpretación. 

Título C1 de la Escuela Oficial de Idiomas de Pamplona 

Alemán: Nivel alto. Segundo idioma en la licenciatura. Título TELC (The European 

Language Certificate) C1 en Sprachenatelier, Berlín, y título B2 de la Escuela Oficial de 

Idiomas 2 de Zaragoza 

Francés: Nivel alto. Título C1 de la Escuela Oficial de Idiomas II de Zaragoza y 

experiencia como profesora de francés 

Ruso: Nivel alto. Título B2 de la Escuela Oficial de Idiomas I de Zaragoza. 

FORMACIÓN ACADÉMICA 

Formación universitaria 

2023 Actualmente cursando el Experto Universitario en Traducción Especializada de 

Ruso y Español, Universidad de Cádiz 

2009-2010 Máster Universitario en Estudios Textuales y Culturales en Lengua Inglesa, 

Universidad de Zaragoza 
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2008-2010 Máster en Traducción especializada de alemán y español. Especialización en 

traducción directa de textos técnicos, biomédicos, periodísticos y literarios. Universidad 

de Córdoba e Instituto Superior de Estudios Lingüísticos y Traducción 

2009 Certificado de Aptitud Pedagógica (CAP), Universidad de Zaragoza 

2007 Licenciatura en Traducción e Interpretación, Universidad de Valladolid, Campus 

de Soria 

FORMACIÓN COMPLEMENTARIA 

Mayo de 2022: “Introducción a la localización de videojuegos”, Traduversia, formación 

equivalente a 100 horas 

Julio de 2012: Curso de verano “TICS aplicadas a la enseñanza de segundas lenguas” 

Universidad de Zaragoza 

Febrero a mayo de 2011: Curso específico “Introducción al alemán técnico. Alemán 

para ingeniería”, Escuela Oficial de Idiomas 2 de Zaragoza 

HERRAMIENTAS TAO 

Trados Studio 2021, Memsource, Wordbee, Memo-Q 9.1 

OTROS IDIOMAS 

Italiano: Finalizado el tercer curso de la Escuela Oficial de Idiomas I de Zaragoza (nivel 

intermedio B1.1) 

EXPERIENCIA LABORAL  

Febrero de 2015- Actualidad: Traductora autónoma 

2012-2013 Profesora de francés del I.E.S Damián Forment de Alcorisa (Teruel) 

2011-2012 Profesora de francés y alemán del I.E.S Segundo de Chomón (Teruel) 

2010-2011 Profesora de francés del I.E.S Cinco Villas de Ejea de los Caballeros 

(Zaragoza) 

2010-2011 Profesora de francés de la Escuela Oficial de Idiomas I de Zaragoza 

VOLUNTARIADO 

Traducciones de inglés y francés al español para el OIJJ (Observatorio Internacional de 

Justicia Juvenil) 
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